
A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug 

☐ Der Check-in für Ihren Flug: am Flughafen und online.
☐ Fragen Sie nach Informationen zu Flugplänen und Terminals.
☐ Sicherheitskontrolle passieren und Sicherheitsanweisungen verstehen.

 

Der Abflug (Le départ) Die Sicherheitskontrolle (Le contrôle de sécurité)

Der Check-in (L'enregistrement) Die Verspätung (Le retard)

Der Flughafen (L'aéroport) Abfliegen (Décoller)

Der Flug (Le vol) Kontrollieren (Contrôler)

Das Ticket (Le billet) Sich beeilen (Se dépêcher)

Der Reisepass (Le passeport) Verpassen (Manquer)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte.

Viele Reisende machen Online einchecken am besten schon zu Hause. So vermeiden sie
am Flughafen hohe Strafgebühren. Beim Online-Check-in prüfen sie den Tarif und wie viel
Gepäck inklusive ist. Handgepäck ist oft kostenlos, aber Übergepäck kann sehr teuer
werden. Am Flughafen hilft die Anzeigetafel: dem richtigen Terminal folgt man über die
Schilder.

Beaucoup de voyageurs font le check-in en ligne de préférence déjà à la maison. Ainsi, ils évitent à l’aéroport
des frais de pénalité élevés. Lors du check-in en ligne, ils vérifient le tarif et la quantité de bagages incluse. Le
bagage à main est souvent gratuit, mais l’excédent de bagages peut devenir très cher. À l’aéroport, le panneau
d’affichage aide : on suit les panneaux vers le bon terminal.

1. Warum soll man schon zu Hause online einchecken?

a. Weil das Handgepäck dann immer mehr
Gewicht haben darf. 

b. Weil man dann am Flughafen schneller
Strafgebühren vermeiden kann. 

c. Weil man nur am Flughafen online einchecken
kann. 

d. Weil man dann kein Ticket mehr braucht. 

2. Was ist laut Text oft kostenlos?

a. Handgepäck b. Parkplätze am Flughafen 

c. Übergepäck d. Aufgegebenes Gepäck 
3. Was soll man am Flughafen zuerst machen, um den richtigen Weg zu finden?

a. Ein spontanes Ticket kaufen b. Zum Taxi-Schalter gehen 

c. Auf die Anzeigetafel schauen d. Den Parkplatz bezahlen 
1-b 2-a 3-c
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2. Grammaire: Adjectifs : « den/die/das » + accusatif, « dem/der » + datif 
Utilisation des adjectifs après un article défini, indéfini ou sans article, par ex.
„blau, wichtig, schnell, alt".

1. L’article indique le cas (accusatif ou datif).
2. L’adjectif suit l’article et prend la terminaison appropriée.
3. Sans article, l’adjectif doit « faire le travail » et montrer clairement la terminaison.

Artikel & Fall (Article &
cas)

Beispiel (Exemple)

den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (Je contrôle le passeport nouveau.)

die + Akkusativ
Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (Elle montre le contrôle de sécurité important
.)

das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (Nous réservons l’avion confortable.)

dem + Dativ
Ich zeige dem freundlichen Mitarbeiter die Unterlagen. (Je montre les documents à
l’employé aimable.)

der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (Nous aidons la passagère aimable.)

ohne Artikel + Dativ Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (Il aide de petits enfants à l’aéroport.)
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1. Bitte zeigen Sie mir den ________________________________ Reisepass.
a.   gültiger  b.   gültigen  c.   gültigem  d.   gültige

2. Ich habe die ________________________________ Bordkarte auf dem Handy.
a.   neue  b.   neuen  c.   neuer  d.   neuem

1. gültigen 2. neue

Réécrivez les phrases 

1. (den + neu) Ich kontrolliere Reisepass.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je contrôle le nouveau passeport.)

2. (die + wichtig) Sie zeigt Sicherheitskontrolle.
______________________________________________________________________________________________________________
(Elle montre l’important contrôle de sécurité.)

3. (das + bequem) Wir buchen Flugzeug.
______________________________________________________________________________________________________________
(Nous réservons l’avion confortable.)
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3.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié. 

a. sich beeilen 1. die Kontrolle am Sicherheitsbereich

b. die Verspätung 2. schneller gehen

c. den neuen Reisepass kontrollieren 3. den Pass prüfen

d. die wichtige Sicherheitskontrolle 4. der verspätete Flug
a-2 b-4 c-3 d-1

2. Conseils avant le départ : enregistrement, terminal et contrôle de sécurité (Audio
disponible dans l’application) 
Remplissez les lacunes: Verspätungen, Flughafens, Reisepass, Check-in,
Sicherheitskontrolle, verpassen, beeilen

Aktuelle Information Ihres ______________________ : Machen Sie den ______________________ , wenn
möglich, online. So sparen Sie Zeit am Flughafen. Prüfen Sie Ihr Ticket und Ihren
______________________ und kommen Sie früh genug zum richtigen Terminal. Auf der Anzeigetafel
sehen Sie Abflugzeit, Gate und mögliche ______________________ .

Vor dem Abflug gehen Sie durch die ______________________ . Halten Sie den Reisepass bereit und
folgen Sie den Schildern. Flüssigkeiten gehören in einen kleinen Beutel, elektronische Geräte
kommen in eine extra Schale. Wenn Sie sich nicht ______________________ , können Sie den Flug
______________________ .

Informations actuelles de votre aéroport : faites l’enregistrement, si possible, en ligne. Vous gagnerez ainsi du temps à
l’aéroport. Vérifiez votre billet et votre passeport, puis arrivez suffisamment tôt au bon terminal. Sur le panneau
d’affichage, vous voyez l’heure de départ, la porte d’embarquement et d’éventuels retards.

Avant le départ, vous passez par le contrôle de sécurité. Gardez votre passeport à portée de main et suivez les
panneaux. Les liquides doivent être placés dans un petit sac, et les appareils électroniques dans un bac séparé. Si
vous ne vous dépêchez pas, vous risquez de rater votre vol.

1. Welche Schritte machen Sie vor dem Abflug, damit Sie Ihren Flug nicht verpassen, und warum?
____________________________________________________________________________________________________

3. Écoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. 

Vrai Faux

 

Die Person hat bereits online eingecheckt, muss aber trotzdem noch zum
Schalter, weil sie Gepäck abgeben möchte.

☐ ☐

Der Flug ist pünktlich, deshalb eilt die Person sehr. ☐ ☐
Nach der Sicherheitskontrolle sucht die Person das passende Terminal. ☐ ☐
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4. Choisissez la bonne solution 

1. Ich ____________________, sonst verpasse ich den wichtigen
Abflug.

(Je me dépêche, sinon je vais rater ce vol
important.)

a.   beeile mir  b.   habe mich beeilt  c.   beeilst mich  d.   beeile mich 

2. Wir ____________________ das Ticket nicht, wir machen den
Online-Check-in früh.

(Nous ne ratons pas notre billet, nous faisons
l’enregistrement en ligne tôt.)

a.   verpassen  b.   haben verpasst  c.   verpasse  d.   verpasst 

3. Entschuldigung, ich ____________________ ____________________
aus Versehen den falschen Schalter genommen und den
Check-in verpasst.

(Excusez-moi, j’ai pris par erreur le mauvais
guichet et j’ai raté l’enregistrement.)

a.   bin / habe  b.   hat / habe  c.   habe / bin  d.   habe / habe 

1. beeile mich 2. verpassen 3. habe / habe

5. Lisez le dialogue et répondez aux questions 

Mitarbeiterin
am Check-in:

Guten Morgen. Ihr Ticket und Ihren Reisepass, bitte.  
(Bonjour. Votre billet et votre passeport, s’il vous plaît.)

Reisender: Guten Morgen. Bitte sehr. Ich muss mich beeilen - mein Abflug ist bald. Ist der
Flug pünktlich oder gibt es eine Verspätung?  
(Bonjour. Voilà, s’il vous plaît. Je dois me dépêcher : mon vol part bientôt. Le vol est-il à
l’heure ou y a-t-il du retard ?)

Mitarbeiterin
am Check-in:

Der Flug ist pünktlich, Abflug um 10:40. Ich kontrolliere kurz Ihre Daten... alles
in Ordnung. Ihr Gate ist A12 im Terminal 1.  
(Le vol est à l’heure, départ à 10 h 40. Je vérifie rapidement vos informations… tout est en
ordre. Votre porte d’embarquement est A12, au terminal 1.)

Reisender: Danke. Schaffe ich das noch? Ich möchte den Flug nicht verpassen.  
(Merci. Est-ce que j’ai encore le temps ? Je ne veux pas rater mon vol.)

Mitarbeiterin
am Check-in:

Ja, aber gehen Sie sofort zur Sicherheitskontrolle. Dort kann es heute voll sein,
also beeilen Sie sich bitte.  
(Oui, mais allez tout de suite au contrôle de sécurité. Il peut y avoir beaucoup de monde
aujourd’hui, alors dépêchez-vous, s’il vous plaît.)

1. Welche Dokumente zeigt der Reisende beim Check-in und warum?
____________________________________________________________________________________________________

2. Was sagt die Mitarbeiterin über den Abflug und das Gate?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 

Können Sie mir bitte Informationen zum Abflug geben? / Ich habe Pass und Ticket dabei. / Könnten Sie das
bitte überprüfen?

1. Ihr Flug am Flughafen hat Verspätung. Was tun Sie, und bei wem erkundigen Sie sich nach aktuellen
Informationen?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sie haben Angst, den Flug zu verpassen. Was sagen Sie am Check-in oder am Gate, und welche
Unterlagen zeigen Sie vor?

__________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Hallo! Ich bin schon am Flughafen und etwas gestresst. Der Online-Check-in hat bei
mir nicht funktioniert, und ich habe nur mein Handy mit dem Ticket. Weißt du, ob ich
am Schalter noch einchecken kann?

Mein Abflug ist um 10:40, aber auf der Anzeige steht jetzt Verspätung. Ich bin in
Terminal 2, finde aber das richtige Gate nicht. Und wie lange dauert die
Sicherheitskontrolle morgens ungefähr?

Danke!
Mara

 

Rédigez une réponse appropriée:  Du kannst am Check-in-Schalter noch einchecken, wenn du deinen
Reisepass dabei hast. / Schau am besten auf die Anzeigetafel und folge den Schildern zum Gate. / Plane
genug Zeit für die Sicherheitskontrolle ein, weil es morgens länger dauern kann. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbes importants 
Sich beeilen (se dépêcher)

Präsens

Verpassen (manquer)

Präsens

Verpassen (manquer)

Perfekt

ich beeile mich verpasse habe verpasst

du beeilst dich verpasst hast verpasst

er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst

wir beeilen uns verpassen haben verpasst

ihr beeilt euch verpasst habt verpasst

sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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